MINISTERE DES TRANSPORTS

Direction de la Sécurité et de la Circulation Routiéres
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COMMUNICATION CONCERNANT L'HOMOLOGATION
D'UN DISPOSITIF DE RETENUE POUR ENFANTS
A BORD DES VEHICULES A MOTEUR EN
APPLICATION DU REGLEMENT N° 44

COMMUNICATION CONCERNING THE APPROVAL
OF RESTRAINING DEVICES FOR CHILD OCCUPANTS
OF POWER-DRIVEN VEHICLES,
PURSUANT TQ REGULATION N°44

N°® dhomologation / Approval No : E2 0404012 Extension / Extension : 03

1.1 - Dispositif de retenue pour enfants destiné a faire face vers I'avant et vers I'amri¢re / nacelle ;
Forward-facing and rearward-facing child restraint / eare—eol

1.2 - Intégral [ nen-intéaral / inregral / nen-inregral

1.3 - Type de ceinture pour l'installation du dispositif / belt tvpe to secure the child !
trois points pour adultes conforme au Réglement 16 / adult three point belt in accordance with Regulation 16 sous

abdeminale peur adultes-confornesu Réclement 16 adnlt- lap-belt insecerdance-with Regulation 16
spécialeconforme auréalement L special e belt v accordameesrithi-Regnlation 44

1.4 - Autres caractéristiques : ensessblede sitgebouclierdimpaet
Other features : ehaieassemblyHmpastslicld

2 - Marque de fabrique ou désignation commerciale : RENOLUX
Trade name or mark

3- Désignation du dispositif de retenue pour enfants donnée par le fabricant : 360
Marnufacturer's designation of the child resiraint

4 - Mom et adresse du constructeur : RENOLUX France Indusirie
Manufacturer's name and address  Z1 Montbertrand
38 230 CHARVIEU

5 - Eventuellement nom du mandataire: -
If applicable, name of his representative

6- Adresse:
Address
N d'homologation : E2 0404012 extension n°03 Reéglement N® 44
Approval N*® Regularion N° 44

7- Présenté & I'homologation le : 27/04/04 - 09/07/07 - 2902708,
Submiteed for approval on

8- Service technique chargé des essais dhomologation : UTAC
Technical service conducting approval fesits

9-  Date du procés-verbal délivré par ce service : 25/10/04 - 31/08/07 - 26/03/08
Date of test report issued by that service :

10 - Numéro du procés-verbal délivré par ce service ; 04/03509 - 07/04887 - 07/04897 - 08/01941.
Number of test report issued by that service

11 - L'homologation est aceordée / étendue / refusée / pour les groupes 0, 8, [, H-tH-et pour une utilisation universelle et pour
une wtilisation semi-universelle / e pour-opetisation-f-usaee resiredt--eb pour-ahe-ulilisation-spéeiligue - véhicule
iepe-da {dos ) vehicudol s etpostion daps Jets b velienles 1)

Approval grarted /extended /| refised for group 0, 84 I, HHH and for universal use / and-forsemioriversal
et eielfenr s oniteted fie s o wis b aspevific veliele ¢ et vehtioloibesid prositionseveliioleis

12 - Emplacement et genre du marquage : Etiquette collée derriére sitge / label stitched behind backseat.
Position and nature of the marking

13 - Lieu: PARIS
Place

14 Date: 31 MAR 7008

afe

15 - Signature : eF i
Signature =, )é’f
B. GAUVIN

16 - Le dossicr de réception déposé au Service Administratif avant accordé la réception, peut étre oblenu sur demande,
The type-approval file deposited at the Administrative Services having delivered the type-approval, may be
obrained on request

Remargue : nom et adresse des ateliers de montage
Remark : name and address of assembly plants

RENOLUX France Industrie
Z1 Montbertrand
38 230 CHARVIEU

Motifs de l'extension :

Reason(s) for extension ;

- nouvelles piéces plastiques de maintien de la ceinture lors du pivotement du siége auto pendant Iinstallation de
I"enfant.

- addenda a la notice pour expliquer le fonctionnement de ces piéces.

- new plastic pares for supporting the belt during the installation of the child in the sear,

- addenda in the user's book 1o explain this the working of the new parts.

* Seule la version frangaise (ait foi / Only the french version s the authentic text



